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Conferencia Técnica Maritima Preparatoria
Fechas: Lunes 13 de septiembre a viernes 24 de septiembre de 2004

Lugar: Palais des Nationsy sede de la Oficina
Internacional del Trabajo, Ginebra

Sirvase consultar en las secciones 8 (Participacion) y 10 (Disposiciones practicas) toda
la informacion necesaria sobre lainscripcion en la Conferencia.

1. Orden del dia de la Conferencia

La Conferencia Técnica Maritima Preparatoria examinard €l proyecto de convenio
refundido sobre e trabgjo maritimo que le fue recomendado por € Grupo de Trabago
tripartito de ato nivel sobre las normas relativas a trabajo maritimo, y propondra un texto
con vistas a la adopcion del convenio por la 94.2 reunion (maritima) de la Conferencia
Internacional del Trabajo, que ha sido programada para el otofio de 2005.

Esimportante que las delegaciones tengan debidamente en cuenta el caracter sin
precedentes de este orden del dia: € proyecto de convenio refundido sobre e trabgjo
maritimo ha sido concebido para reemplazar casi todos los convenios sobre €l trabgjo
maritimo adoptados desde 1920; esto significa que un solo instrumento abarcard una
amplia gama de temas. Este instrumento pondra énfasis en las medidas destinadas a
asegurar e cumplimiento y la aplicacion de las normas, para garantizar condiciones
equitativas a todos los paises y los armadores preocupados por establecer condiciones de
trabajo decentes para la gente de mar. Constara también de un procedimiento simplificado
de enmienda que permitira actuaizar rdpidamente los detalles técnicos del convenio. Para
gue este instrumento tenga valor, debera ser ratificado por € mayor nimero posible de
paises maritimos que son Miembros de la Organizacion Internaciona del Trabajo.

A este respecto, cabe tener presente que el proyecto de convenio refundido depara un
grado de flexibilidad considerable. Al mismo tiempo, integra la sustancia de unos
30 convenios sobre e trabajo maritimo, lo cual aumenta las posibilidades de que una u otra
de sus disposiciones impida a uno o varios Estados Miembros ratificar un convenio que, en
definitiva, ha sido adoptado por la Conferencia. Para poder identificar todo posible
impedimento de esta naturaleza, los gobiernos deben cerciorarse de que € proyecto
recomendado sea examinado por los expertos nacionales competentes (véase, mas
adelante, la seccion 8).

El proyecto recomendado ira acompafiado de una lista de comentarios sobre sus
antecedentes y algunas de sus disposiciones. Ademas, la persona a quien podran dirigirse
en la Oficina las solicitudes de informacién sobre la sustancia del proyecto recomendado
(véase e anexo | de esta Guia) podra dar las explicaciones necesarias sobre los
antecedentes en general y los objetivos de los proyectos de disposicién que puedan
preocupar a los gobiernos y, en su caso, podra procurar € asesoramiento del Consgjero
Juridico o del Departamento de Normas Internacionales del Trabajo delaOIT.

2. Normas de procedimiento de la Conferencia

El Consgjo de Administracion decidid que la Conferencia Técnica Maritima
Preparatoria se regiria por las normas de procedimiento contenidas en € Reglamento que
aprobd en su 289.2 reunion (marzo de 2004). Dicho Reglamento se reproduce en €
anexo || de esta Guia.
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Este Reglamento contiene algunas innovaciones que fue preciso introducir en razén
de la situacién excepcional a que se alude en la seccion 1 anterior. Cabe destacar que, por
medio de este Reglamento, se da curso a una recomendacion formulada por el Grupo de
Trabgjo tripartito de alto nivel sobre las normas relativas a trabajo maritimo en su cuarta
reunién, celebrada en la ciudad de Nantes, en enero de 2004. Dicha recomendacion, que se
reproduce en € anexo Ill de la presente Guia tal como fue aprobada por e Consgo de
Administracion, tiene en cuenta e hecho de que este proyecto de gran amplitud fue
preparado segun las instrucciones dadas por € mencionado Grupo de Trabgo y su
Subgrupo a término de un total de seis reuniones, que tuvieron lugar a partir del mes de
diciembre de 2001. El resultado de todo este proceso ha sido, por un lado, la elaboracion
de un nimero considerable de disposiciones bien maduradas, y, por otro, la identificacion
de disposiciones que alin no han sido examinadas o0 que requieren un examen més detenido
antes de ser objeto de un consenso. En la resolucion se da prioridad a examen de estas
Ultimas disposiciones; las otras podran ser examinadas en una segunda etapa, con la
condicion de que hayan recibido suficiente apoyo. Este procedimiento, que permitiriaala
Conferencia terminar el examen de su orden del dia, est4 contenido, en particular, en €
parrafo 4 del articulo 7 del Reglamento, en virtud del cual la Comisién de Organizacion de
Labores, «teniendo en cuenta las recomendaciones del Consgo de Administracion, ...
establecerda | os plazos parala presentacion de las enmiendas a proyecto de instrumento, asi
como el orden y los procedimientos de examen de dichas enmiendas».

3. Programade la Conferencia

n Lunes 13 de septiembre

A partir delas 9.30 horas (durante todo el tiempo necesario): Reuniones de grupo
de los gobiernos, los armadores y la gente de mar. Estos Grupos se reuniran oficiamente
para elegir su Mesa, congtituir las comisiones, familiarizarse con las normas de
procedimiento de la Conferencia y mantener discusiones sobre e contenido del texto
propuesto. Se reuniran en las salas siguientes:

Grupo Gubernamental : Saladel Consgjo de Administracion delaOIT.
Grupo delos Armadores:  SalaV delaOIT.

Grupo delaGentede Mar: Salall delaOIT.

n Martes 14 de septiembre

10 horas: Sesion inaugural en la Sala de Asambleas del Palais des Nations. En la
sesion inaugural, las delegaciones elegirdn a los cuatro miembros de la Mesa de la
Conferencia® y los ocho delegados que, conjuntamente con la Mesa y tres representantes
del Consgo de Administracion, constituirdn la Comision de Organizacion de Labores
(véase més adelante, la seccion 5). En esta primera sesion se establecerdn también las
comisiones. La Comision de Organizacion de Labores se reunird inmediatamente después
de la sesién inaugura de la Conferencia para adoptar distintas disposiciones sobre la
Conferencia.

! Es decir, el presidente y los vicepresidentes gubernamental, de los armadores y de la gente de
mar.
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15 horas: Las comisiones comenzaran sus trabgjos en la sede de la OIT y seguiran
reuniéndose hasta e miércoles 22 de septiembre, alas 13 horas.

n Jueves 23y viernes 24 de septiembre

Presentacion y discusion de los informes de las comisiones en la sesién plenaria que
se celebrard en el Palais des Nations.

4.  Sesiones plenarias

Las sesiones plenarias de la Conferencia se celebraran en la Sala de Asamblesas, que
esta situada en el primer piso del edificio de Asambleas del Palais des Nations. El ingreso
se hace por las puertas nims. 13 y 15, que conducen a vestibulo del edificio, y desde alli
por las escaleras nims. 12, 13, 15y 16, o los ascensores nims. 12, 13, 15, 16y 29.

Una vez concluida la sesion inaugural, el martes 14 de septiembre, en principio la
Conferencia no volvera a reunirse en sesion plenaria antes de la segunda semana. Los
informes de las comisiones, los proyectos de disposiciones y las posibles resoluciones
serén sometidos a la sesion plenaria, para discusion, los dias jueves 23 y viernes 24 de
septiembre.

5. Comisiones y comité

Comisiones técnicas

Se ha previsto que se establecerdn tres comisiones técnicas, cuyas labores serén
determinadas por la Conferencia. Para ayudar a los gobiernos a preparar su participacion
en la Conferencia, la Mesa del Grupo de Trabgjo tripartito de ato nivel sobre las normas
relativas a trabgjo maritimo tiene la intencidén de presentar algunas propuestas sobre los
temas que habrdn de examinar las comisiones técnicas; los mandantes recibirdn
informaciones a este respecto en julio de 2004.

Inscripcidn en las comisiones técnicas. los delegados de |os armadores y de la gente
de mar podran inscribirse en las reuniones de sus Grupos respectivos que tendran lugar el
lunes 13 de septiembre, 0 solicitando los formularios de inscripcion alas secretarias de sus
Grupos,; los delegados gubernamentales podran inscribirse en la reunion del Grupo
Gubernamental que se celebrara e lunes 13 de septiembre, 0, posteriormente, en la
secretaria de laMesa de la Conferencia.

Comisién de Organizacion de Labores

La Comision de Organizacion de Labores estard compuesta por los miembros de la
Mesa de la Conferencia, cuatro delegados gubernamentales, dos delegados de los
armadores y dos delegados de la gente de mar (véase e articulo 4 del Reglamento). Esta
Comisién estard encargada, entre otras cosas, de ordenar el programa de trabgjo de la
Conferencia, determinar la fecha'y el orden del dia de sus sesiones plenarias y actuar en
nombre de la Conferencia con respecto a cualquier otro asunto de rutina. Se encargara
también de decidir las labores que serédn encomendadas a cada una de las comisiones
técnicas y, como se indica en la seccién 2 anterior, establecera los plazos para la
presentacion de las enmiendas al proyecto de instrumento, asi como el orden y los
procedimientos de examen de dichas enmiendas.
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Comité de Redaccién

De conformidad con el parrafo 2 del articulo 11 del Reglamento, podra constituirse
un Comité de Redaccién integrado por un delegado de cada uno de los tres Grupos, asi
como por el Secretario General de la Conferencia y e Consgero Juridico o sus
representantes. Este Comité considerara | os textos que le sean referidos por las comisiones
técnicas, y se encargara de preparar € anteproyecto final del convenio que serd presentado
ala Conferencia para su adopcién. Durante la discusion, se le podra encomendar cual quier
tarea relacionada con la redaccion de textos o decisiones, para que sean presentados en la
forma apropiada.

6. Documentacion

Comunicacion del proyecto recomendado
por el Grupo de Trabajo tripartito de alto nivel

El proyecto recomendado del convenio refundido y la lista de comentarios sobre el
mismo seran comunicados a los Estados Miembros por 1o menos dos meses antes de la
reunién. Estos documentos serén publicados en espafiol, francés, inglés, aeman, arabe,
chinoy ruso, vy, a igual gue la presente Guia, podrén consultarse también en el sitio Web
delaOIT:

www.ilo.or g/public/spanish/standar ds/relm/maritime/index.htm

Para que todos los participantes de la Conferencia puedan prepararse eficazmente
para las discusiones, se exhorta a los gobiernos a entregar estos textos a tiempo a los
delegados gubernamentales y los delegados de los armadores y de la gente de mar. Se
recomienda a los participantes que traigan a Ginebra los textos que hayan recibido y que,
en la medida de lo posible, procuren no pedir mas ejemplares a los servicios de
distribucion de la Conferencia.

7. Interpretacion

En las reuniones de la Conferencia habra servicios de interpretacion en espafiol,
francés, inglés, aleméan, arabe, chino y ruso.

8.  Participacion

Composicion de las delegaciones

Todos los Estados Miembros de la Organizacion Internaciona del Trabgjo han sido
invitados a enviar una delegacion a la Conferencia Técnica Maritima Preparatoria. Cada
delegacion deberd estar integrada por tres delegados, es decir, un delegado gubernamental,
un delegado en representacion de los armadores y un delegado en representacion de la
gente de mar.

Cada delegado podra estar acompafado por varios consegjeros técnicos. L os gastos de
vigiey las dietas de estancia de los delegados y sus consgj er os técnicos correran por
cuenta del Estado Miembr o respectivo.
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Los Estados Miembros deben asegurarse de gque sus delegaciones sean plenamente
tripartitas y de que los delegados estén facultados para actuar con total independencia
unos de otros. Deben designar a los delegados no gubernamentales en acuerdo con las
organizaciones de los armadores y de la gente de mar, cuando las haya, que sean mas
representativas de los armadores y la gente de mar en su pais respectivo.

Como es de conocimiento de los mandantes, € éxito de las discusiones depende de
las competencias de los participantes. Es, pues, de fundamental importancia que la
designacion de los participantes recaiga en personas que no sdlo posean |os conocimientos
técnicos necesarios, sino también que estén preparadas para adoptar un enfoque
coordinado, que requiera la accion conjunta de varios departamentos y ministerios
publicos. En tal sentido, es importante que en cada delegacién nacional se combinen los
conaocimientos necesarios, incluida la experiencia practica, en la medida de lo posible, no
solo sobre las condiciones de empleo y las condiciones sociaes de la gente de mar, sino
también sobre otros campos especializados del sector maritimo, como, por gemplo, la
seguridad social, la proteccién, la seguridad y la salud en e trabgo, € disefio y la
construcciéon de alojamientos a bordo de los buques, la inspeccién del trabgjo y los
procedimientos de expedicion de certificados y titulacion.

Se ruega a los gobiernos que tengan presente la necesidad de asegurar, al igual
gue en la Conferencia Internacional del Trabajo, que sus delegaciones estén
compuestas por un nimero equilibrado de hombresy de mujeres.

Poderes

Los poderes de los delegados y sus consgjeros técnicos deberdn depositarse en la
Oficina Internacional del Trabajo quince dias, por 10 menos, antes de la fecha fijada para
la apertura de lareunion, es decir, amés tardar, € lunes 30 de agosto de 2004.

El formulario para la presentacion de los poderes se adjunta a la carta de
convocatoria. En €l anexo | de la presente Guia figuran las sefias a las que podran enviarse
los poderes.

9. Saludy seguridad

Se recuerda a todas las personas gue asisten a la Conferencia que es responsabilidad
de cada una obtener un seguro apropiado de salud y de viaje durante todo e periodo de
asistenciaala Conferencia.

L os participantes deberan vigjar Unicamente si se encuentran en buen estado de salud.
En tal caso, han de prestar la debida atencién a las disposiciones sanitarias que puedan
aplicarse en los puntos de salida tanto como de |legada.

Se tomaran todas las medidas necesarias para que la Conferencia se desarrolle en un
clima de salud y seguridad, y en tal sentido se pide a los delegados que comuniquen ala
Secretaria toda inquietud que puedan tener a respecto. Durante la Conferencia,
funcionaradn en todo momento servicios de atencion médica para los del egados.
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10. Disposiciones practicas

Delegados con discapacidades

Los locales donde se desarrolla la Conferencia estan provistos de todo tipo de accesos
paralas personas con discapacidades.

Alojamiento de las delegaciones en Ginebra

Se aconsgja que las reservas de habitaciones de hoteles en Ginebra se hagan con
mucha anticipacion. Como la Oficina Internaciona del Trabajo no dispone de un servicio
de reserva de habitaciones de hotel, convendria que las delegaciones que asisten a la
Conferencia soliciten a las misiones diplométicas de los Estados Miembros en Ginebra, o,
en su caso, en Berna, gque hagan las reservas necesarias en los hoteles de la region
ginebrina. Estas reservas pueden hacerse también por intermedio de la Oficina siguiente:

Office du tourisme de Genéve
18, ruedu Mont Blanc
Apartado de correos 1602
CH-1211 Ginebra 1

NUmero de teléfono:; +41 22 909 70 00
NUmero defax: +41 22 909 70 11
Sitio Web: <www.geneve-tourisme.ch>

Visados de entrada en Suizay en Francia

La expedicion de visados de entrada en Suiza es competencia, en primer término, de
las misiones diplomaticas suizas en € extranjero. Para obtener €l visado de entrada, los
delegados deberan hacer la solicitud, con suficiente anticipacion, a la embagjada o a
consulado suizo de su pais de residencia. Cabe advertir que la expedicion de un visado ala
Ilegada a aeropuerto de Ginebra es un procedimiento verdaderamente excepcional.

El Consulado de Francia en Ginebra no estd autorizado para expedir visados de
entrada en Francia a las personas que se encuentren temporalmente en Suiza sin antes
remitir la solicitud a la Embajada o a@ Consultado de Francia en €l pais de residencia del
interesado. Por consiguiente, los miembros de las delegaciones que deseen visitar Francia
o aojarse en dicho pais durante la reunién deberdn procurarse en su respectivo pais, antes
devigar, los visados correspondientes para una o varias entradas al territorio francés.

La Oficina podré intervenir ante las misiones diplomaticas de Suiza Unicamente
si los poderes de los delegados y 10s consgj er os técnicos interesados fueron recibidos
en Ginebra antes del lunes 30 de agosto de 2004.

Inscripcién alallegada

Los delegados deberdn inscribirse personamente en la Oficina Internacional del
Trabajo (edificio de la sede), donde, previa presentacion de un documento de identidad
vélido, podran recoger sus distintivos a partir delas7 horas del lunes 13 de septiembre,
siempre que los poderes obren ya en poder de la Oficina. La inscripcion de los delegados
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es indispensable para poder calcular e quérum necesario en cada votacion. Después de esa
fecha, la mesa de inscripciones atendera en € horario de 8 a 18.30 horas.

Para entrar a recinto del Palais des Nations, cada delegado deberd tener en su
posesion una tarjeta de identificacion personal, que habra de llevar consigo en forma
permanentey visible.

Los dias martes 14, jueves 23 y viernes 24 de septiembre de 2004 se pondra a
disposicion de los participantes un servicio de minibuses, que recorrerdn en unos diez
minutos el trayecto entrelasede delaOIT y €l Palais des Nations.

A su llegada a Ginebra, los delegados tendran a su disposicién informaciones més
detalladas sobre distintas cuestiones de orden practico.
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Anexo |

Contactos e informacion

Sitio Web dela OI T: www.ilo.or g/public/spanish/standar ds/relm/maritime/index.htm

Nombre de la persona
o0 del servicio y nimero
de teléfono

Correo electrénico

Numero de fax

Preguntas de fondo sobre el Sra. Doumbia-Henry sector@ilo.org +41 22799 70 50
proyecto recomendado
Envio por correo o por fax; JUR credentials@ilo.org +41 227998570
Oficina del Consejero Juridico +41 22 799 65 25
delaOIT
CH-1211 Ginebra 22
Servicio de Relaciones Oficiales REL OFF reloff@ilo.org +41 22 799 89 44
(informacion de carcter general) +4122799 77 32
Documentacion DISTR distr@ilo.org +41 22 799 63 61
+41 22 799 80 40
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Anexo |l

Reglamento de la Conferencia Técnica Maritima Preparatoria

ARTIiCULO 1

Composicién

1. La Conferencia se compondra de los delegados designados por cada uno de los Estados
Miembros invitados por el Consgjo de Administracion a participar en la misma. Cada Estado
Miembro esta invitado a nombrar tres delegados (un delegado gubernamental, un delegado de
los armadores y un delegado de la gente de mar).

2.  El Consgjo de Administracion estara representado en la Conferencia por una delegacion
tripartita.

3. Cada delegado podré estar acompafiado por consejeros técnicos. Los consejeros técnicos que
acompafien a un delegado podran participar en las deliberaciones y en las votaciones en las
mismas condiciones que €l delegado a menos que éste disponga lo contrario mediante una
nota escritadirigida a Secretario General.

ARTICULO 2

Mesa de la Conferencia

1. LaMesadelaConferencia estara compuesta de un Presidente y tres Vicepresidentes (uno por
cada Grupo) y de tres representantes del Consejo de Administracién. Estard encargada de fijar
el programa de trabgjo de la Conferencia, determinar la fecha, hora y orden del dia de las
sesiones plenarias, y formular propuestas sobre la constitucion y composicion de otras
comisiones.

2. El Presidente presidirda las sesiones de la Conferencia. Los Vicepresidentes presidiran
alternativamente las sesiones o partes de las sesiones en las que no pudiere estar presente el
Presidente.

3. El Presidente dirigira los debates, velara por el mantenimiento del orden y por la observancia
del Reglamento, concederd o retirara el uso de la palabra de conformidad con las disposiciones
de este Reglamento, sometera las cuestiones a votacion y anunciard los resultados de ésta.

ARTICULO 3

Secretario General de la Conferencia

El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo, o la persona que él designe,
actuara como Secretario General de la Conferencia.

ARTICULO 4

Comisiones

1. LaConferencia constituira una Comisién de Organizacién de Labores integrada por la Mesa
de la Conferencia, cuatro delegados gubernamentales, dos delegados de los armadores y dos
delegados de la gente de mar, quienes representaran a cada uno de los tres Grupos. La
Comision de Organizacion de Labores estard encargada de fijar €l programa de las comisiones,
determinar la fecha, hora y orden del dia de las comisiones e informar a la Conferencia de
cualquier otro asunto que deba resolverse para el buen desempefio de su cometido o en
aplicacion del presente Reglamento.
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2. La Conferencia podra constituir otras comisiones o grupos de trabajo después de avisar
debidamente a los tres Grupos que laintegran.
ARTICULO 5

Admisién a las sesiones
Las sesiones de la Conferenciay sus comisiones serén publicas salvo decisién en contrario.

ARTICULO 6
Derecho a participar en las labores de la Conferencia

1. Losobservadores de los Estados no miembros de la Organizacién invitados por el Consgjo de
Administracion podran participar en las labores, pero sin votar.

2. Los representantes de las organizaciones internacionales oficiales invitadas por el Consgjo de
Administracion a hacerse representar en la Conferencia podrén participar en las labores, pero
sin votar.

3. Ningun delegado, consgjero técnico, observador o representante podra hacer uso de la palabra
sin habérsela solicitado previamente al Presidente.

4.  El Presidente podraretirar el uso de la palabra al orador que se apartare del tema en discusion
0 sobrepasare €l tiempo limite para las intervenciones establecido por la Mesa de la
Conferencia.

5.  El Presidente, de acuerdo con los Vicepresidentes, podra permitir a los representantes de las
organizaciones internacionales no gubernamentales con las que la Organizacion Internacional
del Trabajo haya establecido relaciones consultivas, asi como a los representantes de otras
organizaciones internacionales no gubernamentales invitadas por e Consgo de
Administracion a hacerse representar en la Conferencia, que formulen o comuniquen por
escrito declaraciones para informacion de la Conferencia sobre las cuestiones examinadas por
ésta. De no poderse llegar a un acuerdo, se someterd € asunto a la Conferencia, la cual
decidira sin debate.

ARTICULO 7

Enmiendas, mociones y resoluciones

1. Las enmiendas, mociones o resoluciones no podran debatirse a menos que hayan sido
apoyadas.

2. 1) Las mociones de orden podran presentarse verbalmente y sin preaviso en cualquier
momento, salvo una vez que e Presidente haya concedido el uso de la palabra a un
orador y hasta que éste haya terminado su intervencion.

2)  Seconsideraran mociones de orden las que tengan por objeto:
a) ladevolucion dela cuestion;
b) aplazar el examen dela cuestion;
c) levantar lasesion;
d) aplazar ladiscusién de un punto determinado;

€) pasar a examen del punto siguiente del orden del diadela sesion;

f)  solicitar la opinion del Presidente, del Secretario General o del Consgjero Juridico
de la Conferencia;

0) proponer laclausuradel debate.
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Toda enmienda o resolucidn, excepto las mociones de orden, deberan presentarse por escrito en
uno de los idiomas oficiaes de la Conferencia. Deberan traducirse y distribuirse antes del debate.

Teniendo en cuenta las recomendaciones del Consgo de Administracién, la Comision de
Organizacion de Labores establecera los plazos para la presentacion de las enmiendas a
proyecto de instrumento, asi como el orden y los procedimientos de examen de dichas
enmiendas.

S6lo las enmiendas a otras enmiendas ya presentadas en las condiciones mencionadas en los
parrafos anteriores podran presentarse sin haberse distribuido previamente.

1) Lasenmiendas deberdn someterse a votacion antes que la resolucion ala que se refieran.

2) S hubiere varias enmiendas a una mocion o resolucién, e Presidente determinara el
orden en que habran de discutirse y votarse.

3) Si, como resultado de una votacion, se enmendase una mocién o resolucién, dicha
mocion o resolucién ya enmendada se sometera a la Conferencia para su votacion final.

1) La persona que hubiere presentado una enmienda podra retirarla, a no ser que otra
enmienda modificatoria de la anterior esté en discusién o se haya adoptado.

2)  Cuaquier otro delegado de la Conferencia podra, sin aviso previo, presentar nuevamente
cualquier enmienda asi retirada.

Ningun proyecto de resolucion ser4 admisible s no guardare relacion con el tema de la
Conferencia.

ARTICULO 8

Clausura

Cuaquier delegado podréa proponer la clausura del debate de una enmienda determinada o de
una cuestion general.

El Presidente debera dar curso a una proposicién de clausura s ésta fuere apoyada por al
menos la quinta parte de los delegados presentes en la sesion; no obstante, antes de someterla
avotacion, leeralalista de los oradores que hayan pedido la palabra.

Si se pidiere la palabra para oponerse a la clausura, ésta se concedera a un orador de cada
Grupo a solicitud del presidente del mismo. Si se votare la clausura, un miembro de cada
Grupo podra, a solicitud del presidente del mismo, hacer uso de la palabra sobre €l fondo de la
cuestion.

ARTICULO 9
Votacion y quérum
A reserva de lo dispuesto en €l parrafo 4 del articulo 13 de la Constitucion, todo delegado

tendra derecho a votar personalmente para pronunciarse sobre todas las cuestiones que sean
objeto de examen por la Conferencia.

Los derechos de voto de los delegados de los armadores y de los delegados de la gente de mar
se ponderaran de forma que se garantice que cada uno de estos dos Grupos posea la mitad de
los derechos de voto de los que disponga e conjunto de los gobiernos representados en la
Conferenciay autorizados a votar.

L as decisiones se tomaran por mayoria simple de votos emitidos.

Ninguna votacién surtird efecto s e nimero de votos emitidos a favor o en contra fuere
inferior alamitad del nimero total de votos posibles.
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5. LaConferenciavotard a mano alzada o por votacion nominal.

6. S seimpugnare el resultado de una votacion a mano alzada, el Presidente debera ordenar que
se efectle una votacion nominal.

7. También se procedera a una votacion nominal s se hace una solicitud a esos efectos en una
votacién a mano alzada de por lo menos una quinta parte de los delegados presentes en la
sesion, independientemente de que esa solicitud se haga antes o inmediatamente después de la
votacion a mano alzada.

8.  No se adoptara ninguna enmienda, mocion o resolucion cuando €l nimero de votos emitidos a
favor y en contrafuereigual.
ARTiCULO 10
Idiomas
1. Atendiendo a los medios y a personal disponibles, la Oficina Internacional del Trabajo
adoptara las medidas necesarias para garantizar la interpretacion de los discursos y la

traduccién de los documentos al francés, al inglés y a espafiol y también, de ser necesario, a
otros idiomas 0 a partir de estos dos idiomas con €l fin de facilitar lalabor de los delegados.

2. Elinformey las conclusiones de la Conferencia se redactaran en inglés, francésy espariol.

ARTICULO 11

Reglamento de las comisiones
1.  El presente Reglamento se aplicara, con las adaptaciones procedentes, alas comisiones.

2. Siloestimare necesario, la Conferencia podra constituir un comité de redaccion integrado por
un delegado de cada uno de los tres Grupos, asi como por el Secretario General de la
Conferenciay el Consgjero Juridico o sus representantes.

3. LaConferencia o una comision podran someter a dicho comité de redaccion todo proyecto de
disposicion o de texto para que le dé laforma apropiada.
ARTICULO 12
Grupos de la Conferencia

1. A reserva de lo que establece este Reglamento, cada Grupo podra fijar su propio
procedimiento.

2. Ensu primerareunién, cada Grupo designard un presidente, por lo menos un vicepresidente y
un secretario. El presidente y €l o los vicepresidentes seran elegidos de entre los delegados o
consejeros técnicos integrantes del Grupo; el secretario podra ser una persona gjena a Grupo.

3. CadaGrupo sereuniraen sesion oficia para:
a) proceder a las designaciones necesarias segun el presente Reglamento, como la del
Vicepresidente de la Conferencia y la de los integrantes de las comisiones o grupos de

trabajo;

b) examinar cualquier otra cuestion que sometieren a los Grupos la Comision de
Organizacion de Labores o la Conferencia.
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Anexo Il

Resolucion adoptada por la cuarta reuniéon del Grupo
de Trabajo tripartito de alto nivel sobre las normas
relativas al trabajo maritimo

El Grupo de Trabagjo tripartito de alto nivel sobre las normas relativas al trabajo maritimo,

Congregado en Nantes (Francia) del 19 al 23 de enero de 2004, por cuarta vez, en virtud de la
decision del Consgjo de Administracion de la Oficina Internacional del Trabgjo, adoptada en su
280.2reunion (marzo de 2001);

Tomando nota de la decision adoptada por €l Consejo de Administracion en su 286.2 reunién
(marzo de 2003) de celebrar una Conferencia Técnica Maritima Preparatoria del 13 al 24 de
septiembre de 2004;

Tomando nota asimismo de que la citada Conferencia deberia examinar y formular
recomendaciones sobre un instrumento que refunda las normas relativas al trabajo maritimo sobre la
base de un proyecto presentado por la Oficina ala Conferencia, y

Considerando la magnitud de la labor preparatoria realizada en las cuatro Ultimas reuniones
del Grupo de Trabagjo tripartito de alto nivel, y en las dos reuniones de su Subgrupo, asi como los
diversos informes preparados por la Oficina como documentos de referencia;

Adopta, € 23 de enero de 2004, la siguiente Resol ucién:

El Grupo de Trabgjo tripartito de alto nivel sobre las normas relativas a trabajo maritimo
recomienda al Consgjo de Administracion delaOIT que:

1) pidaalaOficina que presente a la Conferencia Técnica Maritima Preparatoria un proyecto de
instrumento basado en los resultados de la importante labor preparatoria realizada en el marco
del Grupo de Trabgjo tripartito de ato nivel;

2) tenga en cuenta que el proyecto de instrumento contiene disposiciones bien maduradas y
aprobadas por consenso sobre un gran ndmero de disposiciones;

3) lacitada Conferencia Técnica Maritima Preparatoria aborde, en primer lugar, las disposiciones
gue figuran entre corchetes en el proyecto de instrumento;

4) laConferencia Técnica Maritima Preparatoria trate, en segundo lugar, las propuestas relativas
al proyecto de instrumento que cuenten con suficiente apoyo, y

5) adopte las medidas necesarias para realizar los correspondientes agjustes a Reglamento de la
Conferencia Técnica Maritima Preparatoria.
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